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territory and. subj ect to its 
jurisdiction the rights re- 
cognized in the present 
Covenant, without distinc- 
tion of any kind, such as 
race, colour, sex, language, 
religion, political or other 
opinion, national or social 
origin, property, birth or 
other status. 

2. Where not already pro- 
vided for by existing legisla- 
tive or: other measures, each 
State Party to the present 
Covenant undertakes to take 
the necessary steps, in ac- 
cordance with ; its constitu- 
tional processes; and with the 
provisions of the present 
Covenant, to adopt such 
legislative or other measures 
as may be necessary to give 
effect, to t h e  rights 5 recog- 
nized in the- present Cove- 
nant. 

3. Each State Party to 
the present Covenant under- 
takes: , 홢 

(a) To ensure that any 
person whose rights or free- 
doms as herein recognized 
are violated shall have an 
effective remedy, notwith- 
standing that the violation 
has been committed by per- 
sons acting in an official 
capacity; 

(b) To ensure that any 
person claiming such a 
remedy shall have his right 
thereto determined by .com- 
petent j udicial, administra- 
tive or legislative authorities, 
or by any other competent 
authority provided for by 
the legal system of the State, 
and to develop the pos- 
sibilities of judicial remedy; 

(c) To ensure that; the 
competent authorities shall 

leur territoire et relevant de 
leur compétence les droits 
reconnus dans le présent 
Pacte, sans distinction aucu- 
ne, notamment de race, de 
couleur, de sexe, dé langue, 
de religion, d'opinion politi- 
que ou de toute autre opinion., 
d'origine nationale ou sociale, 
de fortune, de naissance ou 
de toute autre situation. 

2. Les Etats parties au 
présent Pacte s'engagent à 
prendre, en accord avec leurs 
procédures, constitution elles 
et, avec les ; dispositions : du 
présent, Pacte, ; les arrange- 
ments devant  permettre IN 
adoption de telles mesures 
d'ordre législatif ou autre, 
propres à donner effet aux 
droits reconnus dans le pré- 
sent Pacte qui ne seraient pas 
déjà en vigueur. 

3. Les Etats parties au 
présent Pacte s'engagent à : 

a) Garantir que toute per- 
sonne dont les droits et 
libertés reconnus dans le pré- 
sent Pacte auront été violés 
disposera d'un recours utile, 
alors même que la violation 
aurait été commise par des 
personnes agissant dans l'ex- 
ercice de leurs fonctions offi- 
cielles ; 

b) Garantir que 1 autorité 
compétente, judiciaire, ad- 
ministrative ou législativ e ou 
toute autre autorité compé- 
tente selon la législation dé 
l'Etat, statuera sur les droits 
de la personne qui forme le 
recours et a développer les 
possibilités de recours juri- 
dictionnel; ' 

, c) Garantir la bonne suite 
donnée par les autorités com- 

der sig inden for dens område 
og er undergivet dens ,juris- 
diktion, de i denne konven- 
tion anerkendte rettigheder 
uden forskelsbehandling af 
nogen art, herunder som følge 
af race, hudfarve, køn, sprog, 
religion, politisk eller anden , 
anskuelse, national eller so- 
cial herkomst, formueforhold, 
fødsel eller anden stilling. 

2. Enhver i dehne konven- 
tion deltagende stat forplig- 
ter sig til i overensstemmelse 
med sin forfatning og med 
denne konventions; bestem- . 
melser at træffe de fornødne 
foranstaltninger til. ad lov- 
givningens vej eller på anden 
måde at tilsikre de i denne 
konvention anerkendte ret- 
tigheder, dersom disse ikke 
allerede er gennemført. ; ; 

3. Enhver i denne konven- 
tion, deltagende stat forplig- 
ter sig til % 

a) at sikre enhver, hvis ret- 
tigheder eller friheder efter 
denne konvention krænkes, 
adgang til effektive retsmid- 
ler herimod, uanset om de 
personer, der har begået kræn- 
kelsen, hår handlet i embeds 
medfør;", 

b) at sikre enhver, der gør 
krav på sådanne retsmidler, 
adgang til at få sin ret t i l  
disse afgjort af kompetente 
judicielle, administrative eller 
lovgivende myndigheder eller 
af anden i henhold til den på- 
gældende stats retsordning 
kompetent myndighed samt 
at videreudvikle muligheder- 
ne for at anvende judicielle 
retsmidler; ; 

c) at,, sikre, at de kompe- 
tente myndigheder tager en 


